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Herrn

Georg Lukacs

Budapest V ‘ : .
Belgrad RKP. 2 V. EM 5. 20, Mai 1965
Lieber, verehrter Freund, {Uh%sAmﬁj

Ihr Brief wvom %0. April, den ich am 12. Mai erhielt,
hat mir sehr grosse ¥reude gemacht. 'Wir hatten Ja schon bei
unserem Gesprach in Budapest iiber die Wichtigkeit der Thematik
von 1848/49 gesprochen. Ich bin allerdings auf diese Thematik mehr
aus Instinkt zls aus Kenntnis gestoBen - erst wahrend der Arbeit
wurden mir die Zusammenhinge klar.

Ihre kritische Bemerkung akzeptiere ich. Obwohl ich mich
bemiihte, aus der Unmenge des vorhandenen Materials fiir mich nur
das Notwendigste herauszusuchen, bin ich wahrscheinlich noch nicht
wahylerisch genug gewesen. Soviel erschien mir wichtig und not-
wendig, und dazu kam natiirlich noch die Bntwicklung der Charaktere
im Buch, die mir ihren eigenen Zwang auferlegten. Ich glaube,
dass eine andere Anlage des Buches es wahrscheinlich besser und
leichter lesbar gemacht hibtte - aber ich wissle nicht, wie es
anders héatte sein solleny gegeben die Notwendigkeit des badischen
Aufstandes, des Blirgerkriegs, der Belagerung von Rgstatt und-
soweliter, ferner gegeben die Tatsache, dass man in Deutschland
ebensowenig von den Dingen weiss wie anderswo, so dass also eine
ganze Menge informierenden Materials zum Verstandnis der Handlung
und der Menschen in der Story verarbeitet werden musste. Ich
sage das nicht zu meiner Entschuldigung; es gibt keine Bnt-
schuldi gung fiir einen Schriftsteller, aber ich sage es, um 3zu
erklaren,

Ich sprach dieser Tage mit einer jungen ungarischen
Journalistin, die Sie nach ihrer Riickkehr wahrscheinlich besuchen
wird. Ich hatte von anderer Seite gehdrt, dass Sie selbst iiber
den LENZ geschrieben haben und wollte Sie durch die Junge Dame
bitten lassen, mir diesen Artikel oderp Was es auch war, zu
schicken. Nun nehme ich auf Grund Ihres Briefes an, dass Sie doch
keine Kritik zu meinem Buch geschrieben haben, sondern es nur
lasen und sich eine lieinung dazu machten und dass Ihr Brief vonm
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%0. April diese Meinung enthdlt., Ich fiihle mich geehrt
und bin erfreut, dass Sie sich die miihe gemacht haben,
den dicken Schinken durchzuarbeiten.

Erfreulicherweise ist zu berichten, dass der Listverlag
in Minchen eine westdeutsche Ausgabe vorbereitet, die, wie
ich gehort habe, auch von der Bichergilde Gutenberg iiber-
nommen werden soll. In dieser westdeutschen Ausgabe sind
Streichungen vorgenoﬁmen worden, vor allem Reflexionen der
einzelnen Personen des Buches, Natiirlich sind mir dabel
einige lieb gewordene Details in die Binsen gegangen, Aber
ich glaube doch, dass diese Abmagerungskur dem Buch nichts
genommen hat, im Gegeﬁteil, durch die Straffung gewinnt es.

Ich wiinsche Ihnen alles Beste fiir Thre Gesundheit
und fir die Arbeit. Und noch einmal herzlichen Dgnk f{iir
Ihren lieben Brief, .

Kann ich etwas fiir Sie tun?

- i Mit freundlichen Griissen,
WA FiL N
‘:ukécs Archa wie immer, Ihr

=
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Herrn
Georg Lukécs
Budapest V
{~ Belgradd RKP. 2 V. EM. 5 23, Juni 1965

s
™ Lieber, sehr verehrter Georg Lukécs,
|

recht schonen Dank fir Ihre Zeilen vom 31, Mai. Ich komme

— erst heute dazu, Ihnen zu antworten - ich war vier Wochen zu einer

Kur in Teplice., Wenn ich Janka sehen sollte, werde ich ihm Thre
~J GriBie ausrichten, ich weiB jedoch nicht, wann ich dazu Gelegenheit
haben werde, denn telefonisch mdchte ich solche GriilBe doch nicht
Ubermitteln,

Mit meiner Arbeit geht es den Umstinden entsp rechend. Hs
ist schade, daB ich in ndchster Zeit nicht nach Budapest kommen
werde; ich kdnnte Ihnen viel Lustiges erzihlen.

Meine besten Wlnsche fiir Thre Gesundheit und Thre Arbeit,

MTA FIL. INT, Wiie immer,
Lukdes Archy’
Ihr

oy
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Leql 19~ 712y

Prof. Georg Lukacs
Belgrad Rkp 2
Budapest V

235. 0kta 1967

Lieber, verehrter Freund,

In der "Welt" fand id 2zu meiner angenehmen Ueberraschung
eine Notiz, dass Sie wieder in die Partei aufgenommen worden
sind. Ich nehme an, hoffe sogar,dass die Nachricht den Tatsachen
entspricht, und wenn ja, moechte ich Ihnen genz herzlich gratu-
lieren. Vielleicht sollte man lieber der Partei gratulieren,
dass sie nach so langer Zeit die innere Kraft gefunden hat, etwas
laengst Faelliges zu vollziehen. Ich wuenschte nur, dass auch
anderenorts solche Korrekturen vollzogen wuerden - aber es scheint,
dass der Trend gerade in der gegenteiligen Richtung laeuft.

Nun, noch einmal Glueckwuensche - vor allem Gesundheit und
langes Leben, damit Sie die neu-alte Mitgliedschaft such gruendlich
auskosten koennen (soll man's geniessen nennen?) Koennen Sie sich
die Gesichter einiger Leute vorstellen? Ihre Gruesse habe ich
erhalten - danke. )

Wie immer,

MTA FIL. INT. Ihr,

Lukdes Archil /)‘-)/_V
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